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La technologie du futur made in Germany
/Zukunftstechnologie Made in Germany

UnY, |+t

ABL produit depuis 2011 des bornes de recharge a |'usage des particu-
liers, des entreprises et du public, ce qui en fait I'un des pionniers de
I"électromobilité. Aujourd’hui, ABL est I'un des plus grands fabricants
d'infrastructures de recharge en Europe. En tant que fournisseur de solu-
tions innovantes dans le domaine de I'eMobility, I'entreprise familiale

de Lauf an der Pegnitz est un acteur de premier plan de la mobilité et

de la transition énergétique. Avec son portefeuille complet de produits
eMobility, ABL est la référence pour la mise en place d'une infra-
structure de recharge conviviale.

ABL produziert seit 2011 Ladestationen fur den privaten, gewerblichen
und offentlichen Einsatz und gehort damit zu den Pionieren der Elektro-
mobilitat. Heute ist ABL einer der grof3ten Hersteller von Ladeinfrastruktur
In Europa. Als innovativer Losungsanbieter im Bereich eMobility etabliert
sich das Familienunternehmen aus Lauf an der Pegnitz als richtungswei-
sender Player beil der Mobilitats- und Energiewende. Mit seinem ganz-
heitlichen eMobility Produktportfolio setzt ABL Maldstabe beim Aufbau
nutzerfreundlicher Ladeinfrastruktur.
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Charger a la maison

Wallbox eMH1

Recharge voiture
de société a domicile

Wallbox eMH2

Recharge dans I'entreprise et
les iImmeubles d'habitation

Wallbox eMH3
Wallbox eM4 Twin

Recharge publique

Station de recharge eMC2

ABL reev ready boites murales
et colonnes de recharge

Accessoires
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\Wallbox
eMHT

| am your Wallbox.
And much more.

La Wallbox eMH?1 séduit par sa fiabilité, sa sécurité et
sa simplicité d’emploi. C'est la borne idéale pour une
recharge facile a domicile.

En combinaison avec des accessoires intelligents tels
que le systeme de gestion d’énergie eMS home ou la
plague de montage a sélecteur pour le raccordement
photovoltaique (PV), vous pouvez facilement mettre en
place une solution de recharge intelligente et évolutive
répondant a vos besoins personnels.

ADAC Motorwelt 12/2018
12 Wallboxen im Test
ABL

eMH1 (1W1101)

baugleich mit (EVSE553)
Max, Ladeleistung 11 kW

sehr gut (1,00 Test

eMobility |
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Wallbox eMH1 Charger & la maison

11 kW - 16 A -3 ph
22 kW - 32 A - 3ph

F Avec prise de charge

A
Avec céble de charge
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Features

® Fl type A intégré

@ Détection du courant de défaut CC

@ Détection de soudure de contact”

® Surveillance de la température intégrée
® Résistant aux intempéries selon IP54

® |Indicateur d'état a LED

Vue d'ensemble des produits

A [} wallbox
b eMH1

Sans FI Typ A intégré

Avec FI Typ A intégré
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Plus d'informations

® Puissance de charge de 22 kW ou 11 kW

® Courant de recharge réglable via le logiciel
de configuration et CONFCAB (p. 77)

Wallboxes monophasées sur demande. 0

Boitiers muraux eMH1 disponibles avec et
sans disjoncteur différentiel de type A.

Cable de charge type 2

IF 1 kW "IF 22 kW
1W1101 1W2201

eMobility | 9
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Charger en optimisant |'énergie
Energieoptimiert laden

eMS home-le systéme de gestion dynamique
de I'énergie et de la charge

eMS home—-Das dynamische Energie- und
Lastmanagementsystem fur die Wallbox eMH1



Video =
eMS home

Charge du batiment
nogen ' “VEJ0

mwm

Interface Web

Réseau élec. . | Raccordement

eMS home est un systéme de gestion dynamique de
I'énergie et de la charge pour la Wallbox eMH1 qui vous
permet de recharger avec |'énergie photovoltaique excé-
dentaire et donc d'optimiser I'autoconsommation. A tout
moment, une interface web permet de visualiser sous
forme graphique I'état de la charge et le courant sur les
différentes phases.

eMS home offre un choix de quatre modes pour la
recharge: sur secteur, avec |'énergie photovoltaique excé-
dentaire, hybride, et aucune charge pour le dernier. Vous
pouvez les sélectionner avec l'interface utilisateur et les
adapter individuellement a vos conditions de charge.

Avec eMS home, les foyers privés disposent d'un comp-
teur triphasé entiérement intégré. Il mesure le flux d'éner-
gie actuel au point de raccordement au secteur et adapte
de maniére dynamique |'énergie disponible pour la ou les
Wallbox eMH1. En outre, il assure une charge énergé-
tiguement efficace pour un maximum de six Wallbox
eMH1 sans qu'il soit nécessaire d'augmenter la puissance
du compteur électrique.

Le kit d'accessoires eMS CT, disponible séparément,

se compose de trois transformateurs de courant a céble
et permet de mesurer indirectement le courant jusqu'a
300 A. Les transformateurs de courant a cable inclus
mesurent également le courant directement au niveau du
raccordement au réseau et peuvent étre installés sans
nécessiter de travaux importants.

eMobility | M
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Recharge avec

ohotovoltaigue (
_aden mit PV-Strom

de |'électricité
DV)

Avec comme accessoire de la Wallbox eMH1 la plagque
de montage a sélecteur pour raccordement PV, vous pou-
vez charger des véhicules électriques avec le courant de
votre installation photovoltaique et augmenter ainsi votre
autoconsommation. En position ECO, I'onduleur gére le
processus de charge pour optimiser I'autoconsommation.
Avec le réglage GRID, le processus de charge démarre
indépendamment de la puissance PV disponible.

12 | eMobility

Mit der Montageplatte mit Wahlschalter zur PV-An-
bindung als Zubehor fur die Wallbox eMH1 kénnen Sie
Elektrofahrzeuge mit Strom aus |hrer Photovoltaikanlage
laden und so |hren Eigenverbrauch erhéhen. In der Po-
sition ECO steuert der Wechselrichter den Ladevorgang
zur Eigenverbrauchsoptimierung. In der Einstellung GRID
wird der Ladevorgang unabhangig von der verfligbaren
PV-Leistung gestartet.






Accessoires modulaires combinables
pour chague domaine d'utilisation

Support de céble Plague de montage Plague de montage
de charge avec support de céable avec interrupteur a clé

Auvent contre les intempéries

Colonne
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eMS home Plague de montage a sélecteur
Systeme de gestion domestique pour raccordement PV
de I'énergie

Installations regroupant
jusqu‘a 6 Wallbox eMH1

eMobility | 15



Accessoires pour Wallbox eMH1

Eclairage LED

Colonne* pour la Wallbox eMH1

Colonne en métal pour toutes les Wallboxes eMH1
compatible avec WHEMH10 / 1TW0001 / CABHOLD /WPR12 / EMH9999

N° prod. DimensionsH/L/P Couleur g/ piece uc

POLEMH1 1647 /285/180 mm | RAL 9011 20000 1

@ Produit équipé en série d'un rail C pour retenir les cables ainsi
que d'un profilé chapeau avec des borniers pour laWallbox et
I'alimentation en courant de I'éclairage.

@ Points de vissage intégrés et obturés par des bouchons

o

<27  Base pour colonne
! POLEMH1 / POLEMH2 / POLEMH3

N° prod
EMH9999

0 Plus d'informations en p. 78

16 | eMobility *Colonne sans Wallbox



Toit de protection
contre les intempéries pour
la Wallbox eMH1/eMH?2

Pour la fixation murale ou les Colonnes POLEMH1 et POLEMH2

N° prod. DimensionsH/ L /P Couleur g/piece uc

WPR12 142 /395 / 225 mm RAL 9011 2630 1

Support de céble de charge avec
réceptacle de prise de charge type 2

Pour la fixation murale ou les Colonnes POLEMH1 / POLEMH2 /
POLEM4 Twin / POLE Slim. Le réceptacle de prise de charge
peut étre monté dans les deux sens.

N° prod. DimensionsH/ L /P g/piece uc

CABHOLD 187 /110 /76 mm 380 1

eMS home

Systeme de gestion domestique de I'énergie

N° prod. g/piece uc

EMSHOME 300 1 0 Plus d'informations en p. 10

eMS CT

Convertisseur de courant de céble

N° prod. g/ piece uc

EMSCT 500 1 0 Plus d'informations en p. 10

eMobility | 17



Accessoires pour Wallbox eMH1

de
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Plague de montage
avec support de cable

L'accessoire plague de montage
est la solution optimale pour ranger
le cable de charge.

N° prod. g/ piece uc

WHEMH10 640 1

Plague de montage
avec support de cable
et interrupteur a clé

La solution pratique pour ranger le cable
de recharge, avec contrble d'acces
par interrupteur a clé

N° prod. g/ piece uc
VPE

1TW0001 660 1



Plague de montage PV
PV-Montageplatte

Plague de montage a sélecteur
pour raccordement PV
Montageplatte mit Wahlschalter
zur PV-Anbindung

N° prod. g/piece uc
Prod. Nr g/ Stiick VPE

PVEMH10 1000 1

0 Plus d'informations en p. 12

eMobility | 19






Recharge
volture

de SocCIéte a
domiclle
Dienstwagen
Zuhause laden
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\Wallbox
eMH2

Future in a box.

Notre Wallbox eMH2 est la solution de recharge intelligen-
te pour recharger votre véhicule privé ou d'enterprise dans
votre propre garage ou en tant qu'installation de groupe
dans les parkins d'enterprise.

Son panneau translucide indique le statut de recharge a
I'aide de pictogrammes clignotants colorés. Chaque cable
de recharge peut étre enroulé de maniére compacte au-
tour du boitier, et ce, sans accessoire supplémentaire. Le
module RFID solidement intégré garantit un acces rapide
et sOr. Nos Wallboxes sont sécurisées par un disjoncteur
différentiel Fl de type A et un systeme de détection du
courant de défaut CC. Il n'est pas nécessaire d'y ajouter
un disjoncteur différentiel Fl de type B.

En outre, le compteur d'énergie intégré peut étre con-
sulté a tout moment par la vitre latérale. Enfin, chaque
Wallbox eMH2 est préparée pour &tre utilisée dans un
systeme de type Controller-Extender.

eMobility |
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Wallbox e|\/| H2 Recharge voiture de société a domicile

Dienstwagen zuhause laden

22 kW -32A-3ph

Avec prise de charge
Mit Ladesteckdoset

Avec cable de charge
Mit Ladekabel AN
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Features

@ Fltype A

@ Détection du courant de défaut CC
® Compteur conforme a la norme MID
® RFID?

@ Connexion backend/OCPP® par réseau
local (LAN), sans fil (WLAN) ou LTE

(<]

Mesure du courant de phase

Vue d'ensemble des produits

Wallbox eMH2

Détection de soudure de contact

Surveillance de la température intégrée

Puissance de charge de 22 kW

Résistant aux intempéries selon IP54

Indicateur d'état a LED

Courant de recharge réglable via le logiciel
de configuration et CONFCAB (p. 77)

Avec prise de charge type 2

(2)—=2)—=(2

Avec céble de charge type 2

?:%/

4

ay

Controller Extender Controller Extender
2W2240 2W2230% 2W2241 2W2231%
A ‘ N

Controller Extender \ Controller Y\ Extender

reev ready reev ready reev ready reev ready
2W2240B 2W2230B“ 2W2241B 2W2231B“¥

o Pour I'installation groupée, le cable de configuration CONFCAB est nécessaire. Existe aussi avec obturateur.
eMobility | 25
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Gestion de charge externe pour les Wallboxes eMH2

Exemple de gestion de charge externe
pour les applications Controller-Extender*

GBd

Charge du batiment

1

. . . Réseau élec.
Courant total maximum disponible .
1 Convertisseur de
courant de céble
Consommation du batiment
2 Compteur
Courant total maximum disponible d'énergie
pour I'infrastructure de charge
Raccordement
Installation collective de jusqu’a 16 points de recharge

® Les transformateurs de courant a noyau divisé mesu-

rent le courant au point de raccordement au réseau.
@ A l'aide de ces données, le courant de recharge dis-

ponible est réparti dynamiquement par le contréleur

sur les points de charge (Extender) sans que le point

de raccordement ne soit surchargé.
@ Adapté pour les installations groupées de

jusqu’a 16 points de recharge
® Compatible avec les Wallboxes eMH2, eMH3

et Stations de recharge eMC2

Ne prod. Type g/piece uc
Bﬂn 1 METERS jusqu'a 300 A 800 1

gm = METERL jusqu'a 600 A 1100 1

* LaWallbox Controller a besoin d'une bonne connexion mobile pour communiquer avec le backend.
eMobility | 27



Principe du Controller-Extender pour les \Wallboxes eMH?2
Controller-Extender Prinzip fur Wallbox eMH?2

Exemple d'applications de backend et de gestion
de la charge avec une Wallbox Controller
Beispiel fur Backend- und Lastmanagement-
Anwendungen mit einer Controller-Wallbox

Connexion en guirlande
entre Controller et Extender
Verbindung zwischen Controller

und Extender Uber Daisy Chain

Compteur
ahler

Controller* Extender

Extender Extender

® Permet une exploitation économique de
I'infrastructure de charge gréce a la technologie
Controller-Extender

® Maximum de 16 points de charge
(Wallbox eMH2 Controller et Extender)

@ Le controleur de communication SBC pour
la gestion de tous les points de charge est
intégré a la Wallbox Controller
(fonctions : gestion de la charge, contrble
d'acces, connexion au backend)

® Facturation possible**

® Gestion statigue ou dynamique
de la charge

® Une Wallbox eMH2 Extender peut étre
reconfigurée en mode autonome

Ermoglicht den wirtschaftlichen
Betrieb der Ladeinfrastruktur durch
Controller-Extender Technologie

Max. 16 Ladepunkte
(Wallbox eMH2 Controller und Extender)

Der SBC Kommunikationscontroller

zur Steuerung aller Ladepunkte ist in die
Controller-Wallbox integriert

(Funktionen: Lastmanagement, Zugangs-
kontrolle, Backend-Anbindung)

Abrechnungsfahig**

Statisches oder dynamisches
Lastmanagement

Extender kann zu einer Stand-Alone
Wallbox eMH2 umkonfiguriert werden

* LaWallbox Controller a besoin d'une bonne connexion mobile pour communiquer avec le backend.
Die ControllerWallbox bendtigt zur Kommunikation mit dem Backend eine gute Mobilfunkverbindung
** Cette fonction n'est possible qu'en liaison avec un backend.
28 | eMobility Diese Funktion ist nur in Verbindung mit einem Backend méglich.



Centrale de contréle externe pour Wallbox eMH?2

Exemple d'applications de backend et de gestion de la
charge avec une centrale de contréle externe*

Al

[TTTTTITIITTY)

Centrale de contrble externe

Extender Extender

® Permet une utilisation dans des lieux ou la connexion
mobile est mauvaise (parking souterrain)

® Maximum de 16 points de charge
(Wallbox eMH2 Extender)

@ Controleur de communication SBC pour le contréle
de tous les points de charge (fonctions : gestion de la
charge, connexion au backend, controle d'acces)

@ Gestion statique ou dynamique de la charge

® Puissance totale théorigue max. 16 x 22 kW

o

o

Extender

Extender

N° prod.

Type

g/piece

uc

Centrale de controle externe

10001

Boftier mural

Centrale de contrdle externe
reev ready

1v0001B

2000

Centrale de contréle externe

10002

Modules électroniques prémontés
sur rail DIN

Centrale de contrdle externe
reev ready

1vV0002B

* La centrale de controle externe a besoin d'une bonne connexion mobile pour communiquer avec le backend.

700

eMobility |
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Accessoires pour les Wallboxes eMH?2

Eclairage LED

Colonne* pour la Wallbox eMH?2

Colonne en métal pour toutes les Wallboxes eMH2
compatible avec CABHOLD /WPR12 / EMH9999

N° prod. Dimensions H/L/P Couleur g/ piece

POLEMH2 1647 /285/180 mm | RAL 9011 20000

@ Produit équipé en série d'un rail C pour retenir les cables ainsi
que d'un profilé chapeau avec des borniers pour laWallbox et
I'alimentation en courant de I'éclairage.

@ Points de vissage intégrés et obturés par des bouchons

<27  Base pour colonne
! POLEMH1 / POLEMH2 / POLEMH3

N° prod
EMH9999

0 Plus d'informations en p. 78

30 | eMobility *Colonne sans Wallbox



Auvent contre les intempéries
pour la Wallbox eMH1/eMH?2

Pour la fixation murale ou les Colonnes POLEMH1 et POLEMH2

Ne prod.

DimensionsH/L/P

Couleur

g/piece

uc

WPR12

Support de cable de charge avec

142 /395 /225 mm

RAL 9011

2680

receptacle de prise de charge type 2

Pour la fixation murale ou les Colonnes POLEMH1 / POLEMH2 /

POLEMA4 Twin / POLE Slim. Le réceptacle de prise de charge

peut étre monté dans les deux sens.

N° prod.

Dimensions H/L/P

g/ piece

uc

CABHOLD

187/110/76 mm

380

eMobility | 31
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\Wallbox
eMH3

Double Power.

Notre Wallbox eMH3 séduit avec son design élégant et
épuré. Vous avez le choix entre la Wallbox Single dotée
d’un point de recharge et la Wallbox Twin dotée de deux
points de recharge et d'une puissance de recharge allant
jusqu'a 44 kW.

Notre systéme de surveillance de la température interne
qui limite le courant de charge ainsi qu'une protection
électronique contre la surintensité fournissent un niveau
de sécurité supplémentaire. Le module RFID solidement
intégré peut étre activé a tout moment par logiciel.

Equipée en série d'un disjoncteur différentiel Fl de type A
et d'un systéeme de détection du courant de défaut CC, la
Wallbox est livrée préte a étre branchée et a étre utilisée
pour l'installateur. La communication des Wallboxes avec
un back-end via OCPP 1.5 et OCPP 1.6 peut étre intégrée
en option.

Avec la Wallbox eMH3, il est possible de contréler les
charges et d'établir une facturation exacte par kWh

en lien avec un back-end. Nous proposons également
des Wallbox eMH3 conformes a la Iégislation allemande
sur |"étalonnage.

eMobility |
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\Wallbox eMH3 Borne de recharge spécialement adaptée aux entreprises,
. aux copropriétés et aux parkings
Twin Stand-Alone

22 kW -32A-3ph

Avec prises de charge

36 | eMobility



Features Plus d'informations [m] A&

@ Fltype A ® Puissance de charge de 22 kW,
2x 11 kWou 1x22kW

@ Détection du courant de défaut CC

® Résistant aux intempéries selon |IP54

@ RFID@

@ Gestion de la charge locale @ Indicateur d'état a LED

® Mesure du courant de phase @ Courant de recharge réglable via le logiciel
de configuration et CONFCAB (p. 77)

@ Détection de soudure de contact!

(<]

Surveillance de la
température intégrée

Vue d'ensemble des produits

Wallbox eMH3 Twin

Avec prises de charge type 2

Stand-Alone
) 3W2214

. .

eMobility | 37
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Wallbox eMH3
Twin

Avec cables de charge

38 | eMobility

Borne de recharge spécialement adaptée aux entreprises,
aux copropriétés et aux parkings

22 kW - 32 A - 3 ph
44 KW - 63 A - 3ph

Avec prises de charge




Featu reS Plus d'informations L2

@ Fltype A ® Détection de soudure de contact™
@ Détection du courant de défaut CC ® Surveillance de la température intégrée
® Compteur conforme a la norme MID ® Puissance de charge de

22 kW: 2 x 11 kW ou 1 x 22 kW
44 kW: 2 x 22 kW

(<]

RFID®!

(<]

Connexion backend/OCPP® par réseau
local (LAN), sans fil (WLAN) ou LTE
® Résistant aux intempéries selon IP54

(<]

Gestion de la charge locale ® Indicateur d'état a LED

(<]

Mesure du courant de phase ® Courant de recharge réglable via le logiciel
de configuration et CONFCAB (p.77)

Vue d'ensemble des produits

L

. Avec prises de charge type 2
(

Wallbox eMH3 Twin
|

Avec cables de charge

—

4»

Controller Extender Extender
3W2283 3w2273% 3W4473¢%
( I ( I

Controller Extender
3W2284 3W22744
Controller Extender Extender \ Controller Extender
reev ready reev ready reev ready reev ready reev ready
3W2283B 3wW2273B“ 3W4473B"* 3W2284B 3W2274B%“
0 Pour I'installation groupée, le cable de configuration CONFCAB est nécessaire. Existe aussi avec obturateur.
eMobility | 39
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Gestion de charge externe pour les Wallboxes eMH3

Exemple de gestion de charge externe
pour les applications Controller-Extender*

fQe L]0

Charge du batiment

I

Courant total maximum disponible 100 A .
1 Convertisseur de
m courant de céble
aY /)
Consommation du batiment 50 A r‘-47
"“ [EEks
o o 2 Compteur
Courant total maximum disponible 50 A d'énergie

Réseau élec.

pour l'infrastructure de charge

) \ / Raccordement

Installation collective de jusqu’a 16 points de recharge

® Les transformateurs de courant a noyau divisé mesu-
rent le courant au point de raccordement au réseau.

® A l'aide de ces données, le courant de recharge dis-
ponible est réparti dynamiquement par le contréleur
sur les points de charge (Extender) sans que le point
de raccordement ne soit surchargé.

® Adapté pour les installations groupées de
jusqu’a 16 points de recharge

® Compatible avec les Wallboxes eMH2, eMH3
et Stations de recharge eMC2

Ne prod. Type g/ piece uc

ggn 1 METERS jusqu'a 300 A 800 1

gm = METERL jusqu'a 600 A 1100 1

* LaWallbox Controller nécessite une bonne connexion mobile pour la communication avec le back-end.
41
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Principe du Controller-Extender pour les Wallboxes eMH3

Exemple d'applications de backend et de gestion
de la charge avec une Wallbox Controller

b

Connexion en guirlande = t
entre Controller et Extender

Extender
Extender+

Extender
Extender+

Extender
Extender+

Controller*
Controller+*

® Permet une exploitation économique de o
I'infrastructure de charge gréce a la technologie
Controller-Extender

® Maximum de 16 points de charge o
(Wallbox eMH3 Controller et Extender)

@ Le contrdleur de communication SBC pour o
la gestion de tous les points de charge est
intégré a la Wallbox Controller
(fonctions : gestion de la charge, contrble
d'acces, connexion au backend)

® Facturation possible** o

® Gestion statigue ou dynamique o
de la charge

® Une Wallbox eMH3 Extender peut étre o

reconfigurée en mode autonome

* LaWallbox Controller a besoin d'une bonne connexion mobile pour communiquer avec le backend.

** Cette fonction n'est possible qu'en liaison avec un backend.
42 | eMobility



Centrale de contréle externe pour Wallbox eMH3

Exemple d'applications de backend et de gestion de la
charge avec une centrale de contrble externe*

wd il

Centrale de contrble externe

Extender
Extender+

Compteur

o

Extender
Extender+

® Permet une utilisation dans des lieux ou la connexion
mobile est mauvaise (parking souterrain)

® Maximum de 16 points de charge
(Wallbox eMH3 Extender)

@ Controleur de communication SBC pour le contréle
de tous les points de charge (fonctions : gestion de la
charge, connexion au backend, controle d'acces)

@ Gestion statique ou dynamique de la charge

® Puissance totale théorique max. 16 x 44 kW

o

o

Extender
Extender+

Extender

Extender+

Ne prod.

Type

g/ piece

uc

Centrale de controle externe

10001

Centrale de contrdle externe
reev ready

1v0001B

Boftier mural

2000

Centrale de contréle externe

10002

Centrale de contrdle externe
reev ready

1vV0002B

Modules électroniques prémontés
sur rail DIN

* La centrale de controle externe a besoin d'une bonne connexion mobile pour communiquer avec le backend.

700

eMobility
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Accessoires pour les Wallboxes eMH3
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Eclairage LED

Colonne* POLEM4 Twin

Colonne en métal pour toutes les Wallbox eM4 Twin et eMH3
compatibles avec CABHOLD /WPR36 / EMH9999999

Dimensions H/L/P MaReh/b/t Couleur g/piece

uc

100000192 1647 /405/180 mm | RAL 9011 26000

@ Préinstallée et préte a étre connectée, bornes de
raccordement et alimentation pour |'éclairage intégrées

@ Equipée en série d'un rail en C pour supporter les cables
@ Rail DIN supplémentaire pour d'autres installations

@ Points de vissage intégrés et obturés par des bouchons

& Base pour colonne _
! POLEMH1 / POLEMH2 / POLEM4 Twin

N° prod.
EMH9999

0 Plus d'informations en p. 78

*Colonne sans Wallbox
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Auvent contre les intempéries
pour la Wallbox eMH3

Pour la fixation murale ou les Colonnes POLEM4 Twin

N° prod.

DimensionsH/L/P

Couleur

g/piece

uc

WPR36

Support de cable de charge avec

142 /515/285 mm

RAL 9011

3870

receptacle de prise de charge type 2

Pour la fixation murale ou les Colonnes POLEMH1 / POLEMH2 /

POLEMA4 Twin / POLE Slim. Le réceptacle de prise de charge

peut étre monté dans les deux sens.

N° prod.

Dimensions H/L/P

g/ piece

uc

CABHOLD

187/110/76 mm

380
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\Wallbox
eM4

Your wall. Your box.

La Wallbox eM4 Twin est notre borne de recharge
spécialement adaptée aux entreprises, aux copropriétés
et aux parkings.

L'affichage d'état de la Wallbox eM4 Twin, au retour visu-
el trés parlant, permet une utilisation intuitive de la borne
de recharge. Ses fonctionnalités complétes ainsi que son
design de haute qualité font de la Wallbox eM4 Twin ABL
une solution de recharge esthétique et pérenne pour les
secteurs commercial et public.
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Software Features
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ABL

Configuration facile avec I'appli
pour iOS et Android

Connexion backend/OCPP® par réseau
local (LAN), sans fil (WLAN) ou LTE

Solutions de groupe avec et sans fil
pour jusqu’a 100 points de charge

Fonctions avancées
de gestion de la charge

Interfaces standardisées (OCPP Smart
Charging, Modbus TCP) pour l'intégra-
tion dans des systemes externes

ISO15118, borne préte
pour le Plug & Charge



Hardware Features

@ Fl type A @ RFID? @ Résistant aux intempéries
FI Typ A selon IP55 et IK10 pour une
@ Modules remplacables robustesse maximale
@ Détection du courant Austauschbare Module Witterungsbestandig
de défaut CC nach IP55 und IK10 fr
DC-Fehlerstromerkennung @ Surveillance de la hochste Robustheit
température intégrée
@ Compteur conforme Integrierte Temperatur- @ Disponible en version Twin
a la norme MID uberwachung avec deux points de charge
MID-konformer Als Twin mit zwei
Energiezahler @ Puissance de charge Ladepunkten erhaltlich
de 22 kW,
@ Détection de soudure de 2x11 kWou1x22kW
contact™ Ladeleistung 22 kW,

Welding Detection!” 2 x 11 kW oder 1 x 22 kW



\Wallbox eM4 Borne de recharge spécialement adaptée aux entreprises,
. aux copropriétés et aux parkings
Twin

22 kW -32A-3ph

Avec prises de charge

Verrouillage du céble avec I'appli
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Vue d'ensemble des produits

Wallbox eM4 Twin
22 kW (2 x 11 kW)

Avec deux prises de charge type 2

Controller Extender
100000002 | | 100000004
Controller Extender
reev ready* / \ reev ready
100000180 100000181

Version type 2 a volet Possibilité de raccordement monophasé ou triphasé

% l disponible

Avoir le tutoriel vidéo

* Plus d'informations sur reev ready en p. 66
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Principe du Controller-Extender pour les Wallboxes eM4 Twin

Exemple d'applications de backend et de gestion
de la charge avec une Wallbox eM4 Twin Controller

Communication entre Controller et Extender

= . . . -
| Sans fil par réseau sans fil de l'infrastructure
0000

Installation collective de Wallbox

Filaire au travers d'un routeur

Controller* Extender Extender Extender

Installation collective uniquement en étoile

® Permet une exploitation économique de o
I'infrastructure de charge gréace a la technologie
Controller-Extender

® Maximum de 30 points de charge o
(Wallbox eM4 Twin Controller et Extender)

® Le module de communication pour la gestion de tous @
les points de charge est intégré a la Wallbox Controller
(fonctions : gestion de la charge, contréle d'accés,
connexion au backend)

® Facturation possible** o
® Gestion statique ou dynamique de la charge o
® Une Wallbox eM4 Twin Extender peut étre o

reconfigurée en mode autonome

* LaWallbox Controller a besoin d'une bonne connexion mobile pour communiquer avec le backend.

** Cette fonction n'est possible qu'en liaison avec un backend.
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Le systeme de gestion dynamique de I'énergie
et de la charge pour la Wallbox eM4 Twin

Charge du batiment

fQE LD

Installation collective avec Wallbox eM4 Twin

=]

Raccordement ST Réseau élec.

L'ABL Energy Meter permet une gestion dynamique de la
charge pour la Wallbox eM4 Twin Controller. Grace a une
mesure précise de la charge du batiment, I'ABL Energy
Meter calcule la puissance disponible pour la \Wallbox
eM4 Twin. Les utilisateurs peuvent ainsi charger le plus
rapidement possible.

Cela convient également aux installations collectives
composées d'une Wallbox eM4 Twin Controller et de plu-
sieurs Wallbox eM4 Twin Extender. LABL Energy Meter
est un appareil sur rail DIN d'utilisation flexible pour une
mesure directe jusqu'a 63 A. Pour des plages de mesure
plus importantes, il est possible d'insérer des transforma-
teurs de courant. En cas de mesure indirecte, une plage
de mesure allant jusqu'a 1000 A est possible en fonction
des transformateurs de courant utilisés. Des transfor-
mateurs de courant avec une plage de mesure de 300 A
sont disponibles avec le produit accessoire eMS CT.

L'ABL Energy Meter permet aux entreprises, aux copro-
priétés et aux parkings d'exploiter de maniere optimale
le raccordement au réseau disponible et, sans avoir a
augmenter la puissance de ce dernier, d'accroitre la
puissance de charge. De plus, I'installation est protégée
contre les surcharges. La configuration du compteur se
fait facilement avec I'appli ABL Configuration.
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Accessoires pour les Wallboxes eM4 Twin

Eclairage a LED

Colonne* POLEMA4 Twin

Colonne en métal pour toutes les Wallbox eM4 Twin et eMH3
compatibles avec CABHOLD /WPR36 / EMH9999999

N° prod. Dimensions H/ L /P Couleur g/ piece

100000192 1647 / 405/ 180 mm | RAL 9011 26000

@ Préinstallée et préte a étre connectée, bornes de
raccordement et alimentation pour |'éclairage intégrées

@ Equipée en série d'un rail en C pour supporter les cables
@ Rail DIN supplémentaire pour d'autres installations

@ Points de vissage intégrés et obturés par des bouchons

& Base pour colonne _
! POLEMH1 / POLEMH2 / POLEM4 Twin

N° prod.
EMH9999

o Plus d'informations en p. 78

54 | eMobility *Colonne sans Wallbox



Auvent contre les intempéries

Pour fixation murale ou a la Colonne POLEM4 Twin

N° prod. DimensionsH/L/P Couleur g/piece uc

WPR36 142 /515/285 mm | RAL9011 3870 1

Support de cable de charge avec
prise de charge de type 2 intégrée

Pour fixation murale ou a la Colonne POLEMH1 / POLEMH2 /
POLEM4 Twin / POLE Slim. Le logement de la prise de charge
peut étre monté dans les deux sens

N° prod. DimensionsH/L/P g/piece uc

CABHOLD 187 /110/76 mm 380 1

ABL Energy Meter

Pour les applications ControllerExtender

N° prod. g/piece uc

100000193 300 1 0 Plus d'informations en p. 53

eMS CT

Transformateur de courant pour cables

N° prod. g/ piece uc

EMSCT 500 1 0 Plus d'informations en p. 53

Serrure personnelle
) ' Serrure a fonction de fermeture groupée avec deux clés sur anneau. Si ce
_ = produit vous intéresse, adressez-vous directement a votre contact commercial.
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Accessoires pour les Wallboxes eM4 Twin
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POLE Slim*

Poteau pouvant accueillir deux Wallbox eM4 Twin

N° prod. DimensionsH/L/P Couleur g/piece uc
Pour une Wallbox
eM4 Twin, avec
! plaque d'adaptation | 400000191 | 972/210/210 mm | RAL9011 | 13300 | 1
Pour deux Wallbox
eM4 Twin, avec
2 plaques d'adaptation | 100000237 | 972/210/210 mm | RAL90T1 | 16700 | 1

@ Dimensions compactes du produit

@ Evolution ultérieure possible avec une deuxiéme Wallbox

@ Installation peu encombrante grace a la plaque d'adaptation

o
o

Base en béton pour
POLE Slim
g/piece 45500

N° prod.
100000238

La plaque d'adaptation de Wallbox eM4 Twin
pour POLE Slim permet d'ajouter a pos-

teriori une deuxieme Wallbox a un poteau
POLE Slim agencé pour une seule Wallbox

eM4 Twin.

N° prod.
100000239

*Colonne sans Wallbox
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Station de
recharge eMC2

Elégante, robuste
et sdre

Avec son design élégant, la station de recharge eMC2
s'intégre parfaitement a tout environnement. Des lumié-
res a LED sans éblouissement permettent de voir de loin
le statut de fonctionnement de la station de recharge.
L'acceés se fait au choix via I'application, la carte RFID

ou par SMS.

Le boitier en métal doublement laqué est protégé de la
poussiére et des éclaboussures d'eau et fait s'écouler
I'eau de pluie par derriere grace au couvercle arrondi.

Nous proposons deux socles différents pour le montage

de la station de recharge eMC2. Les deux sont congcues

de maniére a ancrer facilement 'eMC2 dans tout type de
sol et a donner I'impression qu’elle flotte.

Le verrouillage par levier sécurisé 3 fois servant a ouvrir
la grande porte se trouve sur le coté.
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Station de Pour le secteur semi-public

FUr den halboffentlichen Bereich
recharge eMC2
Ladesaule eMC2 44 kW - 63 A - 3ph
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Features Plus d'informations E ':'i%_':
@ Fltype A ® Protection contre la surintensité

@ Détection du courant de défaut CC ® Mesure du courant de phase

® Compteur conforme a la norme MID @ Disjoncteur

® RFID? ® Puissance de charge de 44 kW: 2 x 22 kW

@ Connexion backend/OCPP® par réseau
local (LAN), sans fil (WLAN) ou LTE ® Résistant aux intempéries selon IP55
et IK10 pour une robustesse maximale

0 Base pour colonnes de recharge eMC2 en p. 78

Vue d'ensemble des produits

Station de recharge eMC2
U=l | avec deux prises de charge type 2

Controller Extender
U=l | 2P4445 U=l | 2P4426“
Controller Extender
reev ready reev ready
2P4445B 2P4426B%

0 Pour I'installation groupée, le cable de configuration CONFCAB est nécessaire.
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ABL reev ready



L'eMobility en toute simplicité.
Avec une solution de recharge adaptée.

ABL

+reev
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Le concept d'e:

adapté par ABL

Das abgestimmte eMobility Konzept
von ABL und reev

ABL

+reev

ABL reev ready combine les puissantes bornes de recharge préconfigurées d'ABL avec le logiciel
intelligent de reev. Avec la clé de licence reev ready, I'activation du tableau de bord reev Dashboard
est encore plus simple et rapide, ce qui permet de contrbler et de gérer inteligemment toutes les
bornes de recharge.

ABL reev ready vereint leistungsstarke vorkonfigurierte Ladestationen von ABL mit der intelli-
genten reev Software. Mit dem reev ready Lizenzschlussel wird das reev Dashboard noch
einfacher und schneller aktiviert, sodass alle Ladestationen intelligent gesteuert und verwaltet
werden konnen.

Avantages des bornes de rec
Vortelle von ABL reev ready Ladestationen

© Mise en service Leichte & schnelle

facile et rapide

Choisissez les bornes de recharge ABL reev ready
avec carte SIM reev insérée, achetez la clé de licence
reev ready, activez-la en ligne et commencez a
charger. Une fois la borne Controller mise en service,
celle-ci et les bornes de recharge Extender qui lui
sont associées bénéficient de 2 ans de connectivité.

Flexibilité et évolutivité

maximales

grace a la possibilité de raccorder facilement d'autres
bornes de recharge ABL reev ready. Des fonctions
supplémentaires du tableau de bord reev Dashboard
peuvent a tout moment étre activées en ligne.

Gestion conviviale
et intuitive

de l'infrastructure de charge avec diverses
fonctions, telles que la facturation automatisée,
le suivi et les rapports.

Pas de frais de fonctionnement

Chaque clé de licence reev ready a une durée de
2 ans, qui peut étre facilement prolongée en ligne.

Sécurité et transparence

grace a l'enregistrement et a la facturation sécurisés
des processus de charge.

Inbetriebnahme

ABL reev ready Ladestationen mit eingelegter

reev SIM-Karte auswahlen, den reev ready Lizen-
zschlUssel erwerben, online aktivieren und losladen.
Nach Inbetriebnahme der Controller-Variante ver-
figen Controller und zugehorige Extender-Lade-
stationen fur 2 Jahre Uber Konnektivitat.

Hochste Flexibilitat
& Skalierbarkeit

durch die Moglichkeit zur einfachen Angliederung
weiterer ABL reev ready Ladestationen.
Zusatzliche reev Dashboard Funktionen kénnen
jederzeit online frei geschaltet werden.

Nutzerfreundliches &
Intuitives Management

der Ladeinfrastruktur mit diversen Funktionen,
wie automatisierter Abrechnung, Monitoring
und Reporting.

Keine laufenden Kosten

Jeder reev ready Lizenzschlissel hat 2 Jahre Laufzeit,

die bequem online verlangert werden kann.

Sicherheit & Transparenz

durch sichere Erfassung und Abrechnung
der Ladevorgange.
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Applic ABL

Anwendungsfalle +reev

Entreprises
Unternehmen

£/ Recharge des véhicules
de flotte et de société

Laden von Flotten- und I - l | J |

Dienstfahrzeugen

N\
]

| I
AN
N\

£/ Recharge pour les employés sur

le site de I'entreprise ‘l_l. ‘l_l. ‘l_l.

Laden fur Mitarbeiter*innen . . . . i} . J l J

am Unternehmensstandort =] | =2 =] | =2 =] | =2
£/ Recharge du véhicule de société

au domicile des employés M M M

Laden des Dienstwagens fur (g (A} (Ao
Mitarbeiter*innen zuhauss ( | J { | J l | J

£/ Recharge pour les clients
et les visiteurs oLy Pl ey

Laden fir Kunden und Gaste (oy— " " J l J
=2 | b=y b= | b= b= | =

Hbtellerie-restauration - ]
Hotel & Gastronomie e 11 -
C EEE P
\ o - am—
L/ Recharge pour les clients | | .; é ‘ | ) §‘§€F
Laden fur Gaste
l'_'l
2 Recharge de ses propres véhicules } S __
Laden von eigenen Fahrzeugen .=
&/ Facturation et -
intégration faciles I\ ) . AR\
Einfache Abrechnung d—> U ) d—oF ._/ _
und Integration c=e | BS3 -~ 7 n [
(I

1
° D l J --
==r I Q=X
- o U
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ABL

+reev

Immobilier commercial
et parkings
Gewerbeimmobilien

& Parkhauser

(4 Gestion flexible des tarifs de charge
propres a différents groupes d'utilisateurs
Flexibles Ladetarifmanagement
fdr unterschiedliche Nutzergruppen

&4 Recharge pour les employés, les
itinérants, les riverains et les visiteurs
Laden fur Mitarbeiter*innen,
Pendler*innen, Anwohner*innen
und Gaste

&4 Suivi et gestion de plusieurs immeubles
commerciaux et parkings
Monitoring und Verwaltung mehrerer
Gewerbeimmobilien und Parkhauser

q

I

q
Q

Copropriétés
Mehrfamilienhauser

(4 Facturation séparée pour les
immeubles d'habitation
Getrennte Abrechnung
far Mehrparteienhauser

(4 Frais d'utilisation individuels pour
les utilisateurs d'emplacements
Individuelle NutzungsgebUhr
fur Stellplatznutzer*innen

(4 Gestion centralisée de plusieurs
immeubles d'habitation
Zentrale Verwaltung
mehrerer Wohnobjekte
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La configuration ABL
Das ABL reev ready Set-Up +reev

Les clés de licence reev ready appropriées
Die passenden reev ready Lizenzschlussel

Borne de recharge ABL reev ready
ABL reev ready Ladestation

Quelle licence vous faut-il?
Welche Lizenz ist die richtige fur Sie?

Cormr Suivi et contréle de Monitoring &
la consommation Verbrauchskontrolle
De plus : mises a jour du logiciel, Zudem: Softwareupdates, Zugangskon-
contréle d'acces, gestion des utilisa- trolle, Nutzerverwaltung und reev App

teurs et appli reev pour les conducteurs  flr Fahrer*innen sowie reev THG-Quo-
ainsi que quotas reev de GES pour les ten fir eDienstwagen & ePoolfahrzeu-
véhicules électriques de société et de ge. Ein Upgrade zu Pro ist jederzeit
flotte. Une mise a niveau vers la version maoglich.

Pro est toujours possible.

P Recharge publique et Offentliches Laden
facturation entierement & vollautomatisierte
automatisée* Abrechnung*
De plus : mises a jour du logiciel, Zudem: Softwareupdates, Zugangs-
contréle d'acces et de la consomma- und Verbrauchskontrolle, Nutzerverwal-
tion, gestion des utilisateurs et fonc- tung und Monitoring-Funktionen sowie
tions de suivi, ainsi que quotas reev reev THG-Quoten fur eDienstwagen &

de GES pour les véhicules électriques ePoolfahrzeuge und fur offentliche
de société et de flotte et les points de Ladepunkte.
charge publics.

Vous trouverez le détail des fonctionnalités des licences logicielles reev en p. 72.
Den detaillierten Funktionsumfang der reev Softwarelizenzen finden Sie auf S. 72.

*En raison de la réglementation actuelle sur la conformité de I'étalonnage, cette fonctionnalité ne peut étre proposée en
Allemagne que sur les bornes de recharge conformes a la loi sur I'étalonnage. Aufgrund der geltenden Bestimmungen zur
70 | eMobility Eichrechtskonformitat kann diese Funktion in Deutschland nur bei eichrechtskonformen Ladestationen angeboten werden



Pour comr
ABL reev r

Ou se procurer les bornes
de recharge ABL reev ready?

Vous pouvez vous procurer une borne de recharge
ABL reev ready chez les grossistes en matériel élec-
trigue et/ou auprées de votre électricien qualifié. Si
vous avez des questions, notre équipe d'assistance
ABL ou nos commerciaux sont a votre disposition.

Comment choisir
sa licence reev ready?

Choisissez votre licence logicielle reev Com-
pact ou Pro selon les fonctionnalités souhaitées
et commandez une clé de licence reev ready
par point de charge. La borne de recharge ABL
reev ready est livrée préconfigurée avec les
clés de licence reev ready.

reev ready
Lizenschlussel

Welcome to your reev
Dashboard

Filtre de produits: trouvez le
produit qui vous convient

Comment se passe la commande?

Choisissez une borne de recharge ABL reev ready
Choisissez la clé de licence reev ready

Faites vous livrer la ou les bornes de recharge
préconfigurées et la clé de licence reev ready

Contenu de la livraison

Hardware

Borne de recharge ABL reev ready avec
carte SIM et kit d'installation reev

Par borne de recharge ABL reev ready Controller:
2 clés RFID de recharge

Software

Clé de licence reev ready

Par clé de licence : 2 clés RFID de recharge

N° prod. uc

reev ready Compact 100000188

100000189

reev ready Pro
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Vue d'ensemble des clés de : /\BL
ABL reev ready LizenzschlUssel im Uberblick +reev

COMPACT PRO

— Mises a jour du logiciel Mises a jour automatiques et gratuites du logiciel
c - Softwareupdates Automatische und kostenlose Softwareupdates

Controéle d'accés Droits d'accés des conducteurs et
-~ des véhicules alloués par cartes RFID
E“ Zugangskontrolle Vergabe von Zugangsrechten fur Fahrer*innen
und Fahrzeuge mittels RFID-Karten

Indicateur d'état Visualisation de I'état des processus de charge et
Bo des bornes de recharge (en ligne ou hors ligne, disponibilité)
g Statusanzeige Einsicht in den Status der Ladevorgédnge und der Ladestationen
(On- oder Offline, Verflgbarkeit).

Gestion et suivi Gestion simple et contréle convivial de I'infrastructure de charge
M via un portail opérateur en ligne _dédié, le tableau de bord reev Dashbqard
Ul  Management & Monitoring Einfache Verwaltung und nutzerfreundliche Steuerung

der Ladeinfrastruktur Uber ein eigenes Online-Betreiberportal, das reev Dashboard

Analyse Evaluation des processus de charge et du comportement
©  des consommateurs sous forme de présentations claires
sf  Analytics Auswertung von Ladevorgéngen und Verbraucherverhalten
: in Ubersichtlichen Darstellungen

@
in

Charge avec controle de la consommation Suivi des co(ts des véhicules
[8 de société et de flotte, exportation des historiques de charge
reev Laden mit Verbrauchskontrolle Kosteniberwachung von Dienstwagen
und Poolfahrzeugen, Export von Ladehistorien

Appli reev pour les conducteurs Saisie des informations de paiement et de facturation. Démarrage
[ Lo . W . . . . . .
/c— a distance de la charge. Consultation de I'historique des transactions. Disponible pour Android et iOS-
@ reev App fiir Fahrer*innen Eingabe von Zahlungs- und Rechnungsinformationen. Remote Start
der Ladevorgange. Einsicht in die Transaktionshistorie. Verflgbar flr Android und iOS

Recharge publique eRoaming et recharge ad hoc. Accés libre des visiteurs et recharge spontanée par

code QR ou carte de recharge. Différentes possibilités de paiement pour les conducteurs, notamment

par carte de crédit, Apple Pay, Google Pay
L@ Offentliches Laden eRoaming und Ad Hoc Laden. Zugang fir Gaste und Spontanlader
mittels QR-Code oder Ladekarte. Verschiedene Zahlungsmaoglichkeiten flr Fahrer*innen,
u.a. via Kreditkarte, Apple Pay, Google Pay

Tarification flexible et facturation entierement automatisée Tarification individuelle

pour différents groupes d'utilisateurs. Facturation mensuelle entierement automatisée
(4 Flexible Tarifgestaltung und voll automatisierte Abrechnung Individuelle Tarifgestaltung
fr verschiedene Nutzergruppen. Vollautomatisierte monatliche Abrechnung

.‘iﬁ
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Accessoires

I
©0

Type 2

a la norme 62196-2 - triphasé
protection IP44 contre les projections d'eau

Céble de charge mode 3
type 2 - type 2

N° prod. Intensité Longueur de cable | g/piece uc
CC2025 20 A 2,5m 1300 1
CC2050 20 A 5m 1900 1
CC2075 20A 75m 2500 1

CC2075
CC2010 20 A 10m 3100 1
CC3225 32A 2,5m 2000 1
CC3250 32A 5m 3100 1
CC3275 32A 75m 4300 1
CC3250

CC3210 32A 10m 5400 1

CA 32 A 230V —longueur env. 4 m - monophasé
protection P44 contre les projections d'eau

~2) Cable de charge type 2 - type 1

g/piéce

uc

©0©
Type 2
Type 1 N° prod.
LAKK2K1

LAKK2K1
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Accessoires

Badge RFID

Le badge RFID sert a autoriser les processus

de charge sur toutes les bornes de recharge ABL
équipées d'un lecteur RFID. La vente se fait par
UC (unité de conditionnement).

N° prod. g/ piece uc

100000253 2 5

Lot de cartes RFID (5 pieces)

de conception ABL pour toutes les bornes de recharge
avec fonction RFID

N° prod. g/piece uc

E017869 5 1

Kit de configuration

Les Wallbox ABL eMH1, eMH2 et eMH3 peuvent étre
configurées a l'aide d'un céble de configuration. Néces-
saire pour la configuration des bornes de recharge indivi-
duelles et des systemes Controller-Extender. Le cable de
configuration sert a connecter le PC a n'importe quelle
borne de recharge ABL.

N° prod. g/ piece uc

CONFCAB 186 1
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Accessoires

Base pour colonne POLEMH1/POLEMH2/POLEM4 Twin

La base préfabriquée est prévue pour le montage au sol des POLEMH1/POLEMH2/POLEM4 Twin. Elle offre la stabilité et la sécurité nécessai-
res a la colonne et integre une conduite pour la protection du cable d'alimentation. La base est en béton de grade C25/30 et elle est conforme
aux classes d'exposition XC4 et XF1. Le sens de montage est directement indiqué sur la base, 4 vis de fixation M12 V2A sont fournies.

Dimensions (H x L x P):

N° prod. kg/ piece uc
650 x 430 x 190 mm

EMH9999 130 1

Base pour colonnes de recharge eMC2

Pour le montage au sol de la colonne de recharge eMC2

0 Dimensions (H x L x P):

N° prod. kg/piece
426 x 338 x 800 mm

EMC9999 250 1

Socle pour eMC2

Pour ce socle, le bord supérieur de la base doit étre au Ce socle est prévu pour étre monté sur une base
méme niveau que le sol. encastrée dans le sol.
N° prod. Hauteur uc N° prod. Hauteur uc
EMC9997 100 mm 1 EMC9998 160 mm 1
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Accessoires

©

Extension LTE pour Wallbox eMH2 / eMH3
Controller et centrale de controle externe

Les packages d'extension permettent de se connecter a un backend. En fonction
des conditions locales et des souhaits des clients, il est possible d'intégrer une
extension WLAN ou LTE dans la Wallbox. L'extension LTE peut étre installée a tout
moment dans les Wallbox ou centrales de controle externes appropriées et per-
met, par LTE, la connexion a un backend. Le package complet comprend I'antenne
et le kit de montage.

N° prod. g/ piece uc

E3BLTE1 40 1

Extension LTE pour
stations de recharge eMC2 Controller

Les packages d'extension permettent de se connecter a un backend.

En fonction des conditions locales et des souhaits des clients, il est possible d'in-

tégrer une extension WLAN ou LTE dans la colonne de recharge. L'extension LTE

peut étre installée a tout moment dans les colonnes de recharge eMC2 approprié-
es et permet, par LTE, la connexion a un backend. Le package complet comprend

I'antenne et le kit de montage.

N° prod. g/ piece uc

E3BLTE2 10 1
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Accessoires

Extension WLAN pour bornes de recharge
eMH2 / eMH3 / eMC2 Controller

Les packages d'extension permettent de se connecter a un backend. En fonction des conditi-
ons locales et des souhaits des clients, il est possible d'intégrer une extension WLAN ou LTE
dans laWallbox ou dans la colonne de recharge. L'extension WLAN peut étre installée a tout

moment et permet de se connecter a un backend par WLAN (réseau sans fil).

Ne prod. g/piece uc

E3BWLAN 10 1
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Répertoire des codes de produits

N° PROD. PAGE N° PROD. PAGE
SEITE SEITE

100000002 51 CC3250 76
100000004 51 CC3275 76
100000180 51 CONFCAB 77
100000181 51 E017869 77
100000188 7 E3BLTE1 79
100000189 71 E3BLTE2 79
100000191 56 E3BWLAN 80
100000192 44, 54 EMC9997 78
100000193 55 EMC9998 78
100000237 56 EMC9999 78
100000253 77 EMH9999 78
1V0001 29, 43 EMSCT 17,55
1V0001B 29, 43 EMSHOME 17
1V0002 29, 43 LAKK2K1 76
1V0002B 29, 43 METERL 27 41
1W0001 18 METERS 27 41
TW1101 9 POLEMH1 16
1W1108 9 POLEMH2 30
1W1121 9 PVEMH10 19
1W2201 9 WHEMH10 18
1W2208 9 WPR12 17 31
1W2221 9 WPR36 45, 55
2P4426 63
2P4426B 63
2P4445 63
2P44458 63
2W2230 25
2W2230B 25
2W2231 25
2W2231B 25
2W2240 25
2W2240B 25
2W2241 25
2W2241B 25
3W2214 37
3W2273 39
3W2273B 39
3W2274 39
3W2274B 39
3W2283 39
3W2283B 39
3W2284 39
3W2284B 39
3W4473 39
3W4473B 39
CABHOLD 17,31, 45, 55
CC2010 76
CC2025 76
CC2050 76
CC2075 76
CC3210 76
CC3225 76

eMobility

81



Notes de bas de page pour Wallbox et colonnes de recharge

Détection de soudure de contact"

La détection des soudures se fait
au niveau matériel.

RFID®

Le contréle d'acces n'est possible
gu'en liaison avec un backend.

OCPP®

L'intégration dans un backend choisi par le client entraine
des co(ts supplémentaires. La Wallbox Controller a be-
soin d'une bonne connexion mobile pour communiquer
avec le backend.

Extender®

La Wallbox peut également étre utilisée seule sans
backend en la reconfigurant. Pour cela, il faut des cartes
RFID, disponibles comme accessoires.

© Copyright 2023
Ce catalogue et son contenu sont protégés par le droit d'auteur. Toute reproduction ou publication, méme partielle, des textes, illustrations et

photos contenus est strictement interdite et n'est autorisée qu'avec I'accord écrit expres d'ABL GmbH. Nous nous réservons le droit d'appor
ter des modifications aux caractéristiques techniques et descriptions ainsi qu'a la disponibilité.
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